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Einleitung
De MyHOME_Screen

Allgemeine Beschreibung

Der farbige MyHOME_Screen eine Steuerung dar, die die zentralisierte Verwaltung aller MyHOME
Funktionen auf einfache und intuitive Weise gestattet.

Durch Antippen der Symbole auf dem gro3en Display kdnnen verschiedene MyHOME -
Funktionen gesteuert werden, wie beispielsweise: Stellteile von Lichtern und Jalousien steuern,
eingestellte Szenarien aufrufen, Temperaturen in den betreffenden Temperaturzonen regulieren,
Alarmanlage liberbriicken oder ein-/ausschalten, Schalldiffusion steuern, die neuen Funktionen
fur die Energieverwaltung nutzen.

Uber den MyHOME_Screen haben Sie Zugriff auf Multimedia-Funktionen, wie Web-Radio und
MEDIA CLIENT.

Der MyHOME_Screen ist immer eingeschaltet und aktiv; die Riickbeleuchtung des Displays
schaltet ein, sobald der Bildschirm berihrt wird.

Alle Navigationsseiten im MyHOME_Screen werden vom Installateur in Funktion zu den MyHOME
- Losungen in lhrer Anlage und nach Ihren Anforderungen erstellt und individuell eingerichtet.
Die Navigationsseiten, die im vorliegenden Handbuch abgebildet sind, dienen nur als Beispiel.

Die Homepage

In der Homepage sind die Symbole enthalten, die die zur Verfligung stehenden Anwendungen
darstellen sowie das Symbol Setup (immer vorhanden). Wahrend der Programmierung kénnen
weitere Informationen eingefligt werden wie Datum, Stunde oder Temperatur (das Einrichten
dieser Informationen ist von dem zur Verfligung stehenden freien Platz abhangig).

Fur weitere Informationen, wenden Sie sich bitte an Ihren Installateur.

1. Stunde.
2. Anwendungen.

3. Setup.
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Die Seite der Funktionen

Von der Homepage aus wird durch Anwahlen der gewtinschten Anwendung, die Seite der
Funktionen abgerufen.

Um ein Licht einzuschalten, die Rollldden der Wohnung zu 6ffnen oder ein Szenario zu aktivieren
genlgt es das entsprechende Steuerungssymbol zu bertihren.

Beispiel Seite Automation

~ Wl -~

Rollladen

Eingangstor

Bewadsserung

ol

Beispiel Seite Szenarien

N NACHT
ON ' TAG
Kl ¢ RS

Szenario-modul

ol e e
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Die Navigationspfeile

Die Pfeile die im unteren Displaybereich angezeigt werden, haben folgende Funktionen:

oV ol o™

1. Um die vorhergehende Seite abzurufen.
2. Den Inhalt der Seite abwarts abrollen.

3. Den Inhalt der Seite aufwarts abrollen.

In einigen Seiten ist eine vierte Taste enthalten, mit welcher besondere Funktionen durchgefiihrt
werden kdnnen.

Qe aduaw

L1legrand’
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Default-Seite

Mit der Konfigurationssoftware kann man eine Default-Seite definieren, die am Display angezeigt
wird, nachdem eine Zeit inaktiv verlaufen ist.

Der Installateur kann als Default-Seite die vor dem Standby zuletzt besuchte Seite, die Homepage
oder eine vorgegebene Seite wahlen (die Stunde, Datum und einige Automationsfunktionen und
Szenarien enthalt).

Wenn bei der Konfiguration diese Seite nicht aktiviert worden ist, wird am Display die Homepage
angezeigt.

Vorhang fortgeschritten i

4o START =

‘Hochentwickeltes Szenario

1. Zurlck zur Homepage.
Stunde.

Navigation zwischen den verfligbaren Seiten, die zur Seite der Favoriten gehoren.

H> W

Bevorzugte Funktionen zwischen den Automationssystemen und Szenarien.

L1legrand’
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Gebrauch

Die Anwendungen

Uber den MyHOME_Screen kénnen folgende Anwendungen des Systems verwaltet werden:

Mit dieser Anwendung kénnen Sie auf einfache
Weise alle Automationen lhrer Heimelektronik wie

Automation Rollladen, Rolltore, motorgesteuerte Vorhange,
gesteuerte Steckdosen, Bewdsserungsanlage usw.
steuern.

Mit dieser Anwendung kénnen Sie einzelne
Lichter oder eine Gruppe von Lichtern ein- und
ausschalten und einstellen. Die Beleuchtung kann
auch zeitgesteuert werden.

Beleuchtung

Hier kdnnen Sie die Szenarien ihrer MyHOME

Anlage aktivieren und dndern.
Szenarien

Uber diese Anwendung kénnen Sie lhre

Multimediale Diffusion Schalldiffusionsanlage MyHOME gestalten.

Diese Anwendung ermdglicht es, den Status
Alarmanlage der Diebstahlschutzanlage zu steuern und zu
kontrollieren.

w @ ER &

Diese Anwendung erméglicht es, die Heiz- und
Klimaanlage zu steuern und zu kontrollieren und
die Temperatur in den einzelnen Bereichen nach
Wunsch und Bedarf einzustellen.

Temperaturregelung

E

Mit diesem Programm koénnen Sie den Status der
Stromlasten kontrollieren, Energieverbrauch/

Energiemanagement Energieproduktion anzeigen, die gesamte
Elektroanlage liberwachen und angesprungene
Sicherungen wieder scharfen.

&

Je nach Videogegensprechanlage kann man an
jeder Tiirstation das Schloss 6ffnen und/oder
das Treppenlicht einschalten, sich mit anderen

Videogegensprechanlage  Tirstationen und mit der entsprechenden
Zentrale in Verbindung setzen und die Funktion
der Videoliberwachung durch die Kameras der
eigenen MyHOME Anlage verwenden.

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5

Gebrauchsanweisungen

Das Symbol Setup, das in der Homepage immer vorhanden ist, gestattet es die Seite der
Einstellungen des MyHOME_Screen abzurufen (Wecker, Bip, Uhr usw.).

DISPLAY
VERSION
NETZ

UHR

) e

Fur weitere Informationen, siehe Kapitel ,Personalisierung”

EEEE

Beleuchtung

Mit dieser Funktion kann man einzelne Lichter oder eine Gruppe von Lichtern ein-/ausschalten
und einstellen.

Das Symbol {iit Beleuchtung berthren.

Am Display wird die Seite angezeigt in der die Lichter enthalten sind, die gesteuert werden
kénnen.

OFF ON

Kichenlicht

Gartenlichten

OFF ON
+

Treppenlicht

ol el

Je nach Programmierung kénnen am Display sieben unter- Defekt schiedliche Steuerungen
angezeigt werden

L1legrand’
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EINZELNES LICHT

Mit dieser Steuerung kann man ein einzelnes Licht einund ausschalten.

Kiichenlicht

LICHTGRUPPE

Mit dieser Steuerung kann man gleichzeitig mehrere Lichter ein- und ausschalten.

Gartenlichten

DIMMER

Mit dieser Steuerung kann man ein Licht mit Helligkeitsregler ein- und ausschalten und regeln.

OFF . ON
- + J

Treppenlicht

Die Regelung erfolgt durch das Symbol — und +, die Helligkeit wird graphisch dargestellt.

Je nach dem was fiir ein Dimmer installiert ist (10 oder 100 Niveaus), wird die Helligkeit durch ein-
bzw. ausgeschaltete Kastchen (10 Niveaus) oder durch Kastchen mit abnehmender Helligkeit (100
Niveaus) dargestellt.

Falls das Licht nicht funktionieren oder nicht angeschlossen sein sollte, wird eine kaputte Birne
angezeigt.

Min. Niveau

Dimmer 100% ein
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DIMMER-GRUPPE

Mit dieser Steuerung kann man gleichzeitig mehrere Lichter mit Helligkeitsregler ein- und
ausschalten und regeln.

Die Regelung erfolgt durch das Symbol — und +; die Helligkeit wird graphisch nicht dargestellt.
Die Dimmer der Gruppe kdnnen auch unterschiedlich eingestellt sein; daher wird durch Erhéhen
oder Verringern des Niveaus jeder Dimmer ab seiner aktuellen Einstellung geregelt.

1
— + J

Zimmerlichter

ZEITGESTEUERTES LICHT MIT FEST VORGEGEBENEN ZEITEN

Mit dieser Steuerung kann man ein Licht o einschalten und die Schaltzeit tiber das Symbol &
einstellen.

Zeitsteuerung mit fest vorgegebenen Zeiten aktiv

1 -~

Zeitsteuerung mit fest vorgegebenen Zeiten nicht aktiv

cr@e

Die Zeit kann folgendermallen eingestellt werden:

fest: 7 unterschiedliche nicht veranderbare Zeiten.

konfigurierbar: 20 Zeiten, die Uber die Software konfiguriert werden kénnen.
ZEITGESTEUERTES FESTES LICHT

Mit dieser Steuerung kann man ein Licht @ nur fir die Zeit einschalten, die durch die
Konfigurationssoftware eingestellt worden ist.

Das Symbol @ zeigt in Prozent an, wie viel Zeit bis zum Ausschalten (ibrig bleibt.

Das Symbol f§ zeigt den Betriebsstatus der Zeitsteuerung an.

Zeitsteuerung mit fest vorgegebenen Zeiten nicht aktiv

12:10 ' . N

Zeitsteuerung mit fest vorgegebenen Zeiten aktiv (bis zum Ausschalten muss noch die Halfte der
Zeit vergehen)

12:10 uaw

TREPPENLICHT

Mit dieser Steuerung kann man die Funktion Treppenlicht der Videogegensprechanlage aktivieren.

=
ON
J
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Automation
Hiermit kann man Rollladen, Tore, Schlosser usw. steuern.

Das Symbol _§ Automationen beriihren.
Am Display wird die Seite angezeigt in der die Automationen enthalten sind, die gesteuert werden kénnen.

~ . -~

Rollladden

a1

Eingangstor

Bewasserung
W w

Um die Automation sofort identifizieren zu kdnnen, sind sie durch entsprechende Symbole einzeln
und je nach Gebrauch der Automation gekennzeichnet.

y d Rollladen
ﬁ VN ﬂ Vorhang

ﬂ Tor (Automation)

>« Wi

o Tor (Beleuchtung/Videogegensprechanlage)

A B v Gruppe von Automationen
dd Schwingtor
ﬂﬂ Ventilator
ﬂ o Bewadsserung
ﬂ o Gesteuerte Steckdose

o Schloss

o Kontakt

STEUERUNGEN FUR FORTGESCHRITTENE AKTOREN

Alle Automationssteuerungen besitzen einen fortgeschrittenen Modus Uber den, wie im Falle des
fortgeschrittenen Aktors, die Anzeige der Offnungsweite in Prozent méglich ist und in Prozent
definiert werden kann.

o

1. Rolltor schlieBen.

2. Offnungsweite in Prozent anzeigen.
3. Rolltor 6ffnen.

4. Die Offnung schrittweise um jeweils 10% erhéhen/verringern.

L1legrand’
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VORHANG - ROLLLADEN -TOR - SCHWINGTOR

Mit diesen Steuerungen kann man mit einer einfachen Fingerberiihrung Vorhange auf- und
zuziehen, Rollldden 6ffnen und schliefBen usw.

Je nach dem welche Programmierung vom Installateur vorgenommen wurde, kann der Betrieb auf
zwei Weisen erfolgen:.

Sicherer Modus

Das Offnen und SchlieBen erfolgt solange man das entsprechende Symbol beriihrt; das Symbol
wechselt auf die Bewegungsanzeige.

Durch Loslassen des Symbols wird der Vorgang automatisch gestoppt.

Beispiel flir einen sicheren Modus

ﬂ

= Stop

1. Solange man das Symbol gedriickt halt, 6ffnet sich der Vorhang.

2. Sobald man den Finger wegnimmt, hdlt der Vorhang an.

2] _
~ N -

Stop

1. Solange man das Symbol gedriickt halt, schliet sich der Rollladen

2. Sobald man den Finger wegnimmt, halt der Rollladen an.

Normaler Modus

Das Offnen und SchlieBen beginnt wenn das entsprechende Symbol beriihrt wird; wahrend der

Bewegung wechselt das Symbol auf das Symbol Stop und zeigt die laufende Bewegung an. Um
die Bewegung anzuhalten, das Symbol s= bertihren.

Beispiel fir einen normalen Modus

1. Durch Beriihren des Symbols wird das Tor getffnet

2. Um die Bewegung anzuhalten, Stop driicken.

(2]
ol =P

Stop

1. Durch Beriihren des Symbols wird das Schwingtor geschlossen.
2. Um die Bewegung anzuhalten, Stop driicken.
TOR (BELEUCHTUNG/VIDEOGEGENSPRECHANLAGE)

Das Offnen und SchlieBen beginnt wenn das Symbol = beriihrt wird.
Die Bewegung hélt automatisch an, wenn das Tor den Endanschlag erreicht hat.
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GRUPPE VON AUTOMATIONEN

Diese Steuerung ermdglicht es gleichzeitig mehrere Automationen zu aktivieren, wie z.B. alle
Rollldden der Wohnung durch eine einzige Berlihrung 6ffnen oder schlieBen.

Die Bewegung wird aktiviert, wenn eines der ,Pfeil“”-Symbole beriihrt wird; um die Bewegung zu
stoppen, == berlhren.

~
VENTILATOR
Mit dieser Steuerung kann man einen Ventilator ein- und ausschalten.
Das Symbol zeigt an ob der Ventilator aktiviert ist.
o Aus e Ein
OFF OFF ON

1. Berlhren, um einzuschalten.

2. Berihren, um auszuschalten.
GESTEUERTE STECKDOSE

Diese Steuerung, die durch eine Steckdose dargestellt ist, ermdglicht es ein allgemeines Gerdt wie
ein Haushaltsgerat oder sonstige Gerate ein- und auszuschalten.
Das Symbol zeigt auch in diesem Fall den Status des Geréts an.

0 A e Ei

1. Berlhren, um einzuschalten.

2. Berihren, um auszuschalten.
SCHLOSS

Durch Beriihren das Symbol = wird das elektrische Schloss aktiviert.

Diese Steuerung funktioniert wie ein Druckknopf; das Schloss bleibt so lange aktiviert wie das
Symbol beriihrt bleibt und wird deaktiviert wenn das Symbol losgelassen wird. Falls die Steuerung
das Schloss einer Videogegensprechanlage steuert, wird die Aktivierungszeit wahrend der
Schlosskonfiguration festgelegt.

1. Schloss deaktiviert.

L1legrand
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BEWASSERUNG

Mit dieser Steuerung kann man die Bewdsserungsanlage ein- und ausschalten.
Das Symbol zeigt an ob die Bewdsserungsanlage aktiviert ist.

0 Aus g Ein
S = R = B

1. Berlihren, um einzuschalten.

2. Berlhren, um auszuschalten.
KONTAKT

Mit diesem Befehl haben Sie einen synchronisierten Uberblick Giber den Status der Kontakte, die
an die Anlage angeschlossen sind.

1. Kontakt zu.
2. Kontakt auf..
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Szenarien

Hier kdnnen die Szenarien aktiviert werden, die zuvor in einer oder in mehreren ,Szenarien-
Zentralen” oder in den ,Szenariomodulen” des MyHOME Systems gespeichert worden sind.
Das Symbol ki Szenarien beriihren.

Am Display wird die Seite angezeigt in der die Szenarien enthalten sind, die aktiviert werden
kdnnen.

ON ‘ NACHT
£l ¢ RN

Szenario 1

Szenario 2
- i

Das Symbol = berlhren, um das Szenario zu aktivieren.

SZENARIO DER SZENARIO-ZENTRALE

ON ‘ NACHT

Mit dieser Steuerung kann man ein Szenario der Szenario-Zentrale aktivieren.
Sollen die Einstellungen des Szenarios an der Zentrale gedndert werden, so kann dies problemlos
erfolgen; der MyHOME_Screen wird danach das neu eingestellte Szenario durchfiihren.

SZENARIO DES SZENARIENMODULS

Szenario 1

Mit dieser Steuerung kann man ein Szenario des Szenariomoduls aktivieren.
Durch Driicken des Symbols & werden neue Symbole angezeigt, die es gestatten ein Szenario zu
I6schen oder ein neues je nach Betriebsart des Szenariomoduls einzurichten.

e Wenn das Symbol & nicht angezeigt wird, ist das Szenariomodul blockiert.

L1legrand’
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KNP P TN A SX2 =233
© ®

1. Das Symbol beriihren, um das neue Szenario zu programmieren.

o

2. Das Symbol berlihren, um die Programmierung zu beenden.

3. Das Symbol berlihren, um das Szenario-Meni mit den eigenen Einstellungen wieder
abzurufen.

Ein Szenario 16schen
(1]

1. Wenn Sie ein selbst eingerichtetes Szenario 16schen mdchten, beriihren Sie das Symbol.

®

L1legrand
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Geplante und hochentwickelte Szenarien

Uber diese Anwendung kann man je nach der vom Installateur vorgenommenen Konfiguration
und den personalisierten MyHOME Funktionen der Anlage, die hochentwickelten und geplanten
Szenarien steuern (maximal 20).

Das Symbol L geplante und hochentwickelte Szenarien” beriihren.

In dieser als Beispiel aufgefiihrten Seite, werden beide Funktionen angezeigt: Geplantes Szenario
und hochentwickeltes Szenario.

Geplantes Szenario
@ e 5

Hochentwickeltes szenario

ol

1. Aktivieren.

Szenario starten.
Szenario Stop.
Deaktivieren.

Das Szenario @ndern.

Szenario starten.

N o oM WD

Aktivieren/ deaktivieren.

L1legrand’
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GEPLANTES SZENARIO

Dieses Szenario ermoglicht es eine Gruppe von Steuerungen nach einem oder mehreren
Ereignissen oder zu einer bestimmten Zeit zu senden.

Es konnen bis zu 20 der 300 im Szenario-Programmierer konfigurierten Szenarien verwaltet
werden.

Fur dieses Szenario sind die vier Ereignisse folgende:

- Szenario aktivieren - Szenario deaktivieren
Es handelt sich um Steuerungen mit denen das Szenario aktiviert/ deaktiviert werden kann,
ohne es zu betreiben. Ist ein Szenario aktiviert und ist die Aktivierungsbedingung gegeben, so
werden die Aktionen des Szenarios durchgefiihrt.

- Start - Stop
Dies sind die Steuerungen um das Szenario unabhéngig von der programmierten Bedingung
zu starten und zu stoppen.

Konfigurationsbeispiele

R o o 30 @

Geplantes Szenario Geplantes Szenario

Geplantes Szenario Geplantes Szenario
@

Geplantes Szenario Geplantes Szenario

L1legrand’
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HOCHENTWICKELTES SZENARIO

Dieses Szenario ermdglicht es eine Steuerung zu einer bestimmten Zeit und nach einem
bestimmten Ereignis zu senden. Es kdnnen bis zu 20 Szenarien erstellt werden.
Fur dieses Szenario sind die zwei Ereignisse folgende:

- Szenario aktivieren/deaktivieren
Es handelt sich um Steuerungen mit denen das Szenario aktiviert/ deaktiviert werden kann,
ohne es zu betreiben. Ist ein Szenario aktiviert und ist die Aktivierungsbedingung gegeben, so
werden die Aktionen des Szenarios durchgefiihrt.

- Start
Steuerung um das Szenario zu forcieren.

@ s < @ START |
Hochentwickeltes Szenario Hochentwickeltes Szenario

1. Hochentwickeltes Szenario aktiviert.

2. Hochentwickeltes Szenario deaktiviert.

Die zweite Bedingung "Bedingung der Vorrichtung" kann mit dem Status eines Lichts, eines

Dimmers, einer Temperatursonde oder mit einem Verstarker der Schalldiffusionsanlage verbunden
werden.

Beispiel eines hochentwickelten Szenarios

Wenn um 20:00 Uhr (Zeitbedingung)

der Verstarker A1 PF1 ausgeschaltet ist (Bedingung an der Vorrichtung)
wird die Steuerung ON aktiviert, die ihn einschaltet (Aktion)

Stundenplan dndern
Um den Stundenplan zu dndern = berihren.

B0 START =

Hochentwickeltes Szenari

Es wird folgende Seite angezeigt:
Die Pfeile verwenden, um die gewlinschte Zeit einzustellen « Mit bestatigen.

Szenario,,Stundenplan”

L1legrand’
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Szenario ,Stundenplan” +,Bedingung der Vorrichtung”

Bedingung der Vorrichtung dndern

Wenn eine ,Bedingung der Vorrichtung” konfiguriert worden ist, ist in der Seite zur Anderung des
,Stundenplans” der Pfeil angezeigt, durch den eine der nachfolgenden Seiten abgerufen werden
kann:

Hdi@

Bedingung Lichtstatus
Status des entsprechenden Lichts &ndern. Um das Szenario zu starten kann entweder der Status
ON (ein) oder OFF (aus) eingegeben werden.

. Licht einschalten

OFF

kid
£y bt

L1legrand’
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Bedingung Dimmerwert
Regelungswert des Dimmers andern.
Die zugelassenen Werte sind: Off, 20% bis 100% stufenweise um 20% verstellbar.

n Dimmer einschalten

20% - 40%

Bedingung Dimmerwert
Regelungswert des Dimmers andern.
Die zugelassenen Werte sind: Off, 20% bis 100% stufenweise um 20% verstellbar.

. Verstarker 18

0% — 20%

Bedingung Audiowert
Audiowert des Verstdrkers andern.
Die zugelassenen Werte sind 0% bis 100% und sind stufenweise um 20% und 30% verstellbar.

n Temperatur

18.0°Ct1°C

L1legrand’
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Temperaturregelung + Klimatisierung

Mit diesem Steuerbefehl kann die Temperatur im ganzen Haus unter Kontrolle gehalten werden.
Die Temperatur der einzelnen Zonen kann nach Bedarf reguliert werden. Wenn eine Klimaanlage
vorhanden ist, konnen alle Split-Geréte, d.h. die jeweilige Temperatur, Drehzahl des Liifters usw.
einzeln gesteuert werden.

Das Icon Temperaturregelung & antippen.

Am Display erscheint eine Seite mit der Liste der Anlagen (Zentralen), der nicht kontrollierten
Zonen (falls vorhanden), der externen Sonden (falls vorhanden) und der Klimaanlagen; wenn nur
eine Zentrale vorhanden ist, das Icon der betreffenden Zentrale (4 Zonen/99 Zonen) antippen,
daraufhin 6ffnet sich die entsprechende Seite und die Liste der Zonen.

D

ZENTRALE 4 ZONEN

s -

BEREICH 1

‘=

KLIMATISIERUNG
& o @

Die Temperatur kann nur geregelt werden, wenn an der Zentrale die Funktion
Fernbedienung” aktiviert worden ist.

Wenn man das Symbol der Zentrale beriihrt, wird die Seite mit dem Status der Zentrale angezeigt,
in welcher das Symbol % enthalten ist, durch das man die Liste der verschiedenen Modi abrufen
kann, die eingestellt werden kénnen.

mee

ZENTRALE 4 ZONE

ZENTRALE 4 ZONEN

&dd{@

L1legrand
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Jeder Modus hat ein eigenes Icon:

Wochen-Modus

Manueller Modus

Zeitgesteuerter Modus (nur fir eine 4-Zonen-Zentrale)

Modus Ferien

EEEC

Modus Feiertage/Wochenende

i

Szenario-Modus (nur fiir eine 99-Zonen-Zentrale)

OFF-Modus

Frostschutz-Modus

D

u m Sommer/Winter-Modus

Durch Antippen der Icons »~ und ~ kdnnen Sie die Modi durchgehen.
Durch Antippen der Icons = erscheint wieder die Bildseite davor.
Durch Antippen der Icons > 6ffnen sich die Untermeniis der Modi.

Wochen-Modus -

"y

Manueller Modus

N

Zeitgesteuerter Modus

ol e
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Wochen-Modus

Wenn eines der 3 Sommer- oder der 3 Winter-Programme gewahlt wird (die zuvor an der Zentrale

eingerichtet wurden), erfolgt der Betrieb der Anlage automatisch gemaf3 dem gewahlten
Programm.

a@

Um das einzurichtende Programm zu bestétigen das Symbol « beriihren.

Sommer-Programme

RS

Programm 1

LN

Programm 2

LN

Programm 3

e

Winter-Programme

RS

Programm 1

s

Programm 2

B

Programm 3

awe

L1legrand’
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Manueller Modus

Mit dieser Funktion kann man eine konstante Temperatur fiir alle Zonen der Anlage wéhlen.

®

=

Durch Bertiihren der Symbole = und + kann der Temperaturwert um jeweils 0.5°C erhéht/
verringert werden. Um die eingestellte Temperatur zu bestdtigen das Symbol = berihren.

Manueller

8 235C &
ad 2

Zeitgesteuerter Modus (nur fiir eine 4-Zonen-Zentrale)

Hiermit kann der manuelle Modus eine bestimmte Zeit lang fur alle Zonen durchgefiihrt werden.

c

Durch Beriihren der Symbole = und + kann der Temperaturwert um jeweils 0.5°C erhoht/
verringert werden.

Durch Beriihren der Symbole .~ und ~ kdnnen die Stunden und Minuten eingestellt werden,
wahrend denen die Zentrale im manuellen Modus funktionieren soll.

Um die eingestellte Temperatur, die Stunden und Minuten zu bestéatigen das Symbol = berihren.

Manueller

L1legrand’
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Modus Ferien

In diesem Modus kdnnen Sie, wenn Sie langer abwesend sind, beispielsweise im Urlaub, die
Frostschutzfunktion bis zum gewiinschten Tag und bis zu einer bestimmten Uhrzeit eingeschaltet
lassen. AnschlieBend wird das gewdhlte Wochenprogramm eingestellt.

Durch Beriihren der Symbole .~ und ~ wird das Datum eingestellt.

Um die Einstellung zu bestatigen, das Symbol = beriihren.

Durch Beriihren der Symbole ~ und > werden die Stunden und Minuten eingestellt.

Um die Einstellung zu bestatigen und das einzurichtende Programm zu wahlen das Symbol
berihren.

L1legrand’
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Modus Feiertage/Wochenende

Ermaoglicht es, ein bestimmtes tagliches Profil fiir eine bestimmte Zeitspanne einzustellen.
Das Programm wird bis zum eingegebenen Datum und bis zur eingegebenen Stunde
durchgefihrt; danach wird wieder das gewdhlte wochentliche Programm aktiviert.

Durch Beriihren der Symbole .~ und » wird das Datum eingestellt.

Um die Einstellung zu bestétigen, das Symbol = beriihren.

Durch Beriihren der Symbole .~ und ~ werden die Stunden und Minuten eingestellt.

Um die Einstellung zu bestéatigen und das einzurichtende Programm zu wahlen das Symbol =
berihren.

Szenario-Modus (nur fiir eine 99-Zonen-Zentrale)

Wenn eines der 16 Sommer- oder der 16 Winter-Szenarien gewahlt wird, erfolgt der Betrieb der
Anlage automatisch gemafR dem gewahlten Szenario.

Um das einzurichtende Szenario zu bestatigen das Symbol x beriihren.

Sommer-Szenario

Szenario 3

ol e

L1legrand
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Winter-Szenario

Es

Szenario 1

ES -

Szenario 2

ES -

Szenario 3

ol e

OFF-Modus

Wenn das Symbol beriihrt wird, werden alle Zonen der Anlage auf OFF geschaltet.

S

=

Frostschutz-Modus

Wenn das Symbol beriihrt wird, kann die Frostschutz-Temperatur in allen Zonen der Anlage
eingestellt werden.

®

-
=

Sommer/Winter-Modus

Wenn das Symbol beriihrt wird, kann die Betriebsweise der Anlage (Sommer/Winter)
eingestellt werden.

L1legrand’
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ZONEN

Sie kdnnen alle Zonen innerhalb lhrer Anlage kontrollieren.

Durch Antippen der Icons ~ und ~ kdnnen Sie die eingerichteten Zonen durchgehen.
Durch Antippen des Icons = erscheint wieder die Bildseite davor.

Durch Antippen des Icons > 6ffnen sich die Untermenis der Zonen.

-

ZENTRALE 4 ZONEN
BEREICH 1 @; \

KLIMATISIERUNG

ol e

Die Temperatursonde

A Der lokale Offset der Sonde ist die Regelung des Drehknopfes der sich an der Sonde
befindet, die in jedem Bereich der Temperaturregelungsanlage vorgesehen ist.
Wenn die Sonde auf#: (Frostschutz/Wérmeschutz) oder auf OFF geschaltet ist, kann man
vom MyHOME_Screen aus keine Regelung vornehmen; um die Einstellung zu dndern muss
man den Drehknopf der Sonde einstellen.

L1legrand’
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ZONEN (MIT FAN-COIL-FUNKTION)
Wenn die Sonde mit der Funktion der Fan-Coil-Geschwindigkeitseinstellung installiert ist,
werden in dieser Seite nicht nur der Name der Zone, die gemessene und eingestellte Temperatur

angezeigt sondern es kdnnen auch drei verschiedene Geschwindigkeitsstufen unter den
folgenden gewahlt werden: Mindeste, Mittlere, Maximale und Automatisch.

ZONE 2 Q

1

© ZONE2
23.5:@ O

W

+2°

A A A
Weaew

1. Zone.

Gemessene Temperatur.

Regelungstasten und eingestellte Temperatur.
Status der Sonde.

Fan-Coil Geschwindigkeit.

A T

Modus der Zentrale.
ZONEN (99 ZONEN-ZENTRALE)

Wenn das Symbol der Zone beriihrt wird, werden der Name der Zone, die gemessene und
eingestellte Temperatur (manueller Modus) angezeigt und es konnen der manuelle/automatische
Modus aktiviert und der Status der Sonde (-3 -2 -1 0 +1 +2 +3) angezeigt werden.
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ZONE 1 Q

1

ZONE 1

23.5C

& e

+2

e e

ZONEN (4 ZONEN-ZENTRALE)

Wenn das Symbol der Zone beriihrt wird, werden der Name der Zone, die gemessene und
eingestellte Temperatur und der Status der Sonde (-3 -2 -1 0 +1 +2 +3) angezeigt.

ZONE 1 Q

1

ZONE 1

23.5°C

35.0°C
+2

awe

AUSSENSONDEN

Wenn die Anlage mit duBeren Funksonden ausgestattet ist, kann iber die entsprechende Zone die
von diesen Sonden gemessene Temperatur angezeigt werden.

L1legrand’
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AUSSENSONDEN @

SONDE FUR GARTEN  28.5°C

ol e

NICHT KONTROLLIERTE ZONEN

Wenn die Anlage mit Sonden ausgestattet ist, die nur die Temperatur messen (nicht kontrollierte
Zonen), kann tiber die entsprechende Zone die von diesen Sonden gemessene Temperatur
angezeigt werden.

NICHT KONTROLLIERTE Z0 O

BOX 28.5°C

ol e

L1legrand’
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KLIMATISIERUNG

Indem das Symbol Klimatisierung” berthrt wird, wird eine Seite abgerufen, in der alle Objekte
(Splitter) angezeigt sind, die zuvor tber die Software eingegeben und konfiguriert wurden. Wenn
dem Split-Gerat die Adresse einer SLAVE-Sonde zugeordnet ist, wird die in der betreffenden Zone
gemessene Temperatur am MyHOME_Screen angezeigt.

KLIMATISIERUNG

4
° (>

WOHNZIMMER

% B

KUCHE

ALLES AUSSCHALTEN

o

1. Split-Gerat ausschalten.

2. Alle Split-Gerdte im MyHOME - System ausschalten.

23.5°C

WOHNZIMMER

GON ‘ Kalt
oou ‘ Entfeuchten

(2] (3]
=y o

1. Befehl senden.
2. Zurtck zur Seite davor.

3. Split-Gerat ausschalten.

L1legrand’
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Erweiterter Steuermodus

-

WOHNZIMMER

1

%) v
w Entfeuchten

-

1. Steuerbefehl einschalten.
2. Zurlck zur Seite davor.

3. Split-Gerédt ausschalten.

Im erweiterten Steuermodus kann das Split-Gerat so gesteuert werden, als benutze man eine
Fernbedienung.

—a 9

1

G Automatisch

B 55C B
P
o o

1. Daslcon * antippen, um das Split-Gerat manuell zu steuern.

L1legrand’
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Wenn Sie das Symbol G. bertihren, wird zyklisch zwischen den Betriebsarten des Splitters
umgeschaltet (Automatik, Kiihlen, Heizen, Entfeuchten, Ventilator).

Mit den Symbolen = und + wird die Temperatur um 0.5°C oder 1°C gesenkt bzw. erhdht (in
Funktion zum installierten Splitter).

Durch Antippen des Symbols S kénnen Sie die Drehzahl des Ventilators andern (automatisch,
schnell, mittel, niedrig, leise).

Mit dem Symbol = wird die Swing- Funktion abgeschaltet und mit dem Symbol = wird sie
eingeschaltet.

2. Zurlck zur Seite davor.

3. manuelle Anderungen des gewéhlten Befehls speichern.

Die Funktionen der Steuerung sind von der Art des an der Anlage installierten Splitters und
von der liber die Software vorgenommene Konfiguration abhdingig.

System HVAC
Indem das Symbol ,HVAC” beriihrt wird, wird eine Seite abgerufen, in der die

Klimatisierungseinheiten des Systems BACnet angezeigt sind, die zuvor tiber die Software
eingegeben und konfiguriert wurden.

3

AC Unit and Fancoil

3.
ATU
=T

Floor Heating

awe

In der Folge werden die verschiedenen Typologien der Klimatisierungseinheiten beschrieben,
die Uber das MyHOME_Screen gesteuert werden kdnnen. Fiir jede Einheit sind die verfligbaren
Parameter angegeben.
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AC Unit and Fancoil

AC Unit and Fancoil

4
& -

RAUM
° OB
ALLGEMEIN

t

1. Schaltet die Klimatisierungseinheit aus.

2. Schaltet alle Einheiten der Anlage MyHOME aus

J.t\

RAUM

m Winter

Betriebsmodus

B 255C &

Temperaturwert

w Auto

Luftergeschwindigkeit

ht @Kﬂ

1. Das Symbol > beriihren, um die Klimatisierungseinheit manuell zu steuern.

Wenn das Symbol &. beriihrt wird, kann die Betriebsweise der Einheit (Automatik, Kiihlen, Heizen,
Entfeuchten, Ventilator) gedndert werden.

Durch Beriihren der Symbole = und + kann der Temperaturwert um jeweils 0,5°C oder 1°C (je
nach der installierten Einheit) erhoht/ verringert werden.

Uber das Symbol % kann die Liiftergeschwindigkeit (automatisch, schnell, mittel, niedrig, leise)
gedndert werden.

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Gebrauchsanweisungen

H Auto

Luftrichtung

awe

Indem das Symbol @ beriihrt wird, kann die Luftrichtung (automatisch, vorwarts, riickwarts,
veranderlich, langsame Luftstromung, schnelle Luftstrémung, Stopp) gedandert werden.

4

o
-

RAUM

ATU

t

1. Schaltet die 23.5°C Einheit aus.

L1legrand’
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RAUM

a.ﬁ

m Winter

Betriebsmodus

B 255C 5

Temperaturwert

w Auto

Luftergeschwindigkeit

Bt a@gd

1. Das Symbol > beriihren, um die Einheit manuell zu steuern.

Wenn das Symbol S. berlhrt wird, kann die Betriebsweise der Einheit (Automatik, Kiihlen, Heizen,
Entfeuchten, Ventilator) gedndert werden.

Durch Beriihren der Symbole = und + kann der Temperaturwert um jeweils 0,5°C oder 1°C (je
nach der installierten Einheit) erhdht/ verringert werden.

Uber das Symbol & kann die Liiftergeschwindigkeit (automatisch, schnell, mittel, niedrig, leise)
gedndert werden.

Feuchtigkeit

& 5% g

Feuchtigkeitswert

Luftstrom

GJQ"

=

Durch Beriihren der Symbole .= und + kann der Feuchtigkeitswert (in Prozent) erhéht/verringert
werden.
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& 0% g

Luftstromwert

= 4% |+

Min. Luftstrom

& 0% g

Max. Luftstrom

ol e

Durch Beriihren der Symbole = und + kann der Luftstrom (in Prozent) erhoht/verringert werden.
Durch Beriihren der Symbole = und + kann der Mindestwert des Luftstroms (in Prozent) erh6ht/
verringert werden.

Durch Beriihren der Symbole = und + kann der maximale Wert des Luftstroms (in Prozent)
erhoht/ verringert werden.

8 5% i

Umluft

Fahler fir die Luftqualitat

e

Durch Beriihren der Symbole = und + kann die Umluft (in Prozent) erhoht/verringert werden.

L1legrand’
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Floor Heating (Bodenheizung)

Floor Heating Q

3
1 -

RAUM

o

1. Schaltet die 23.5°C Einheit aus.

Jai\

RAUM

g Winter

Betriebsmodus

B 255C 5

Temperaturwert

2

1. Das Symbol > beriihren, um die Einheit manuell zu steuern.

Wenn das Symbol G. berlihrt wird, kann die Betriebsweise der Einheit (Automatik, Kiihlen, Heizen,
Entfeuchten, Ventilator) gedndert werden.

Durch Beriihren der Symbole = und + kann der Temperaturwert um jeweils 0,5°C oder 1°C (je
nach der installierten Einheit) erhdht/ verringert werden.

L1legrand’
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VRV/VAV

VRVNAV

{
. .

RAUM

ht

1. Schaltet die 23.5°C Einheit aus.

J.t\

RAUM

m Winter

Betriebsmodus

B 255C 5

Temperaturwert

& 9% §i

Air Flow Set Point

o

1. Das Symbol > beriihren, um die Einheit manuell zu steuern.

Wenn das Symbol S. beriihrt wird, kann die Betriebsweise der Einheit (Automatik, Kiihlen, Heizen,
Entfeuchten, Ventilator) gedndert werden.

Durch Beriihren der Symbole = und + kann der Temperaturwert um jeweils 0,5°C oder 1°C (je
nach der installierten Einheit) erhoht/ verringert werden.

Durch Beriihren der Symbole = und + kann der Luftstrom (in Prozent) erh6ht/verringert werden.

L1legrand’
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Diebstahlschutz

Diese Steuerung gestattet es den Status der Diebstahlschutzanlage (ein / aus) und die einzelnen
Zonen zu steuern.

Das Symbol | § Diebstahlschutz berihren.

Im oberen Bereich des Displays wird das Symbol angezeigt, das sich auf den Status der

Anlage bezieht (ein offenes Hangeschloss bedeutet,Anlage ausgeschaltet’, ein geschlossenes
Hangeschloss bedeutet,Anlage eingeschaltet); im zentralen Bereich sind die Bereiche mit dem
entsprechenden Status (aktiv/nicht aktiv) angezeigt.

Qm ;H?A"l»ﬁ

eﬂ Umfang

2 Kellerbar

ENIPN™

1. Anlage ausgeschaltet.
2. Anlage einschalten.
3. Zone 1 aktiviert.

4. Zone 2 deaktiviert.
Zonen aktivieren/deaktivieren

Wenn die Alarmanlage abgeschaltet ist, kdnnen Sie eine oder mehrere Anlagenzonen

aktivieren (oder deaktivieren). Dadurch kénnen Sie den Betrieb des Systems individuell zu

Ihren Anforderungen einrichten. So kénnen Sie beispielsweise die Zonen mit den IR-Sensoren
Uberbriicken und nur die Randbereiche aktiv lassen (Eingangstiir und Fenster), damit Sie sich frei
im Haus bewegen kénnen, ohne auf lhre Sicherheit zu verzichten.

O = 6

Umfang

Diese Einstellungen sind jedoch nur bei ausgeschalteter Anlage und durch Betatigen der Symbole
der einzelnen Zonen mdoglich (die Symbole werden bei eingeschalteter Anlage nicht am Display
angezeigt).

i 2 Umfang

lhre individuellen Einstellungen missen Sie durch Antippen des Symbols bestatigen: es erscheint
eine Seite, auf der Sie mit lhrem personlichen Benutzercode die aktiven Anlagenzonen bestatigen.
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ON‘ m—lnﬁ

Wenn Sie die Alarmanlage individuell einrichten und voriibergehend einschalten wollen, tippen
Sie direkt das Symbol an, wie auf er ndchsten Seite beschrieben.

Diebstahlschutz einschalten/ausschalten
Um den Status der Anlage zu dndern, das Symbol = (einschalten) oder @ (ausschalten) berthren.

Diebstahlschutzanlage einschalten

o~ &

Diebstahlschutzanlage ausschalten

- O

!ID

In der angezeigten Seite, den Benutzercode der Diebstahlschutzzentrale eingeben und mit «
bestatigen.
Wenn die Schalldiffusion aktiviert ist, ertont die Meldung ,eingeschaltet” oder,ausgeschaltet”.

K 0K

"FEEE
oo
EERE
"EEEE
oo o o
EEREE

3 3 4 5 6

PASSWORT: PASSWORT: Fxx

Die Symbole von 1 bis 8 im unteren Bereich (nur auf der Eingabeseite der Anlage) zeigen den
Zustand der Zonen an. Im aufgefiihrten Beispiel sind die Zonen von 1 und 8 aktiviert und die
Zonen 2 bis 7 deaktiviert bzw. ausgeschlossen.

L1legrand’
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Welcher Alarmtyp wurde ausgeldst?

Falls in Abwesenheit der Bewohner Alarme ausgel6st werden, bleiben diese am Display wie im
Beispiel angezeigt und enthalten folgende Informationen: Das zentrale Symbol entspricht dem
ausgelosten Alarmtyp; zudem werden die Stunde, das Datum, der Alarmtyp und die Zone des
Alarms angegeben.

Beispiel: Einbruchalarm

Einbruch
11:01 17.07 Z1

gl ¥Fes o

o e el i

1. Anzeigt werden:
- Stunde
- Datum
—-Zone

Alarmtyp:
—[E&: einbruch;
- B mutwillige Anderung; antipanik; technischer Alarm.

Die Alarmmeldung bleibt so lange gespeichert bis die Diebstahlschutzanlage wieder
eingeschaltet wird.

Um den Speicher mit der Alarmliste abzurufen, das Symbol i in der Hauptseite berihren.
Das Symbol @& berlhren, um den Alarm zu I6schen.

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Gebrauchsanweisungen

Schalldiffusion
Die Schalldiffusionsanlage kann vollstédndig gesteuert werden.
Das Symbol = Schalldiffusion beriihren.

Im oberen Bereich des Displays wird das Symbol angezeigt, das sich auf die Musikquelle bezieht;
im zentralen Bereich kann man die Verstarker wahlen, die gesteuert werden sollen.

Radio

SIS
o IR o

Wohnzimmer

o MG .

Kellerbar

e

MUSIKQUELLE
Hier kann man einen Abstimmapparat und eine duf3ere Quelle (Aux) wie z.B. einen CD-Player

wahlen die Kontrolle erfolgt Giber die Stereokontrolle o oder tGber den Anschluss an den Eingang
RCA.

Radio

0 Radio e
O g o
1. Quelle wechseln.

2. Kanal wechseln (unter den gespeicherten Kanélen).

3. Abstimmapparat.

AuBere Quelle
AUX

st Mg»

1. Quelle wechseln.

2. Musikstlick wechseln (wenn es fiir die Quelle méglich ist).

L1legrand’
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Radio einstellen

Durch den MyHOME_Screen kann man das Radio der Schalldiffusionsanlage einstellen und
Wunschsender speichern.

Radio ————— @

%l 024D

S
? mem

ht

1. Audioquelle.

Kanal wechseln.
Frequenz.

Funktion RDS
Frequenz wechseln.

Suchmodus der Kanale (automatisch oder manuell).

N o oA WD

Gewahlter Kanal speichern.
VERSTARKER

Mit dieser Steuerung kann man einen Verstarker ein- und ausschalten, die Lautstarke Uber die
Tasten - und +, einstellen; die Lautsstarke wird graphisch am Display dargestellt.

1. Aus.
2. Leise.
3. Laut.

VERSTARKER-GRUPPE
Es konnen auch mehrere Verstarker gleichzeitig eingestellt werden.

Die Verstérker der Gruppe kénnen auch unterschiedlich eingestellt sein; daher wird durch Erhéhen
oder Verringern des Niveaus jeder Verstérker ab seiner aktuellen Einstellung geregelt.

L1legrand’
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LEISTUNGSVERSTARKER

Mit dieser Steuerung kann man den neuen Leistungsverstarker ein- und ausschalten und steuern.

Radio

ISR
o EEIR o

Bleiben

N ™

Leistengsverstarker

ol
% MG o

1. Symbol ON/OFF zum Ein- und Ausschalten des Leistungsverstarkers.

2. Meni zur Verwaltung des Leistungsverstarkers 6ffnen.

Das Symbol =« berlihren, um das Verwaltungsmen abzurufen.

Es wird folgende Seite angezeigt:

Normal

- &+

Hoch

- B+

Telf

o a

L1legrand’
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Entzerrer

Das Symbol = oder + beriihren, um die Entzerrungskurve zu wahlen:

Dance -

Einstellung der Hohen

Um das Niveau der Hohen zwischen -10 und +10 einzustellen, das Symbol = oder + a berihren:

- &3
Hoch =

Einstellung der Basse

Um das Niveau der Basse zwischen —10 und +10 einzustellen, das Symbol = oder + a beriihren:

Balance

Um die Balance zwischen dem rechten und linken Kanal zu regeln, das Symbol < oder >
berihren.

azn‘i.@

1. Balance rechts
Loudness (LOUD)
Die Aktivierung des LOUD-Modus dient der Regelung der Basse und Hohen, was besonders bei

niedrig eingestellter Lautstarke niitzlich ist.
Das Symbol = oder @ beriihren, um den LOUD-Modus zu aktivieren oder deaktivieren.

-

~




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Gebrauchsanweisungen

Multikanal-Schalldiffusion

Die Multikanal-Schalldiffusionsanlage kann vollsténdig gesteuert werden.

Das Symbol #» Multikanal-Schalldiffusion berthren.

Im abgebildeten Beispiel zeigt das Display zwei konfigurierte Zonen (Wohnzimmer und Zimmer)

sowie alle Verstarker insgesamt (Allgemein).
Das Symbol > beriihren, um die Untermenis abzurufen.

G >

Wohnzimmer

R >

Esszimmer

> O
Allgemein
e

Beispiel:
Unterment “Allgemein”

In diesem Fall ist die gewdhlte Quelle das Radio.

& (=

Radio

°

Allgemein

-l

Untermeni des Bereichs “Umgebung 1”

In diesem Fall ist die gewédhlte Quelle der CD-Player (Aux).
CcD
i o o
oo N

Esszimmer

OFF‘ @@)) B ON ‘
NER—
Umgebung 1

awe

L1legrand’
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Beispiel:
Untermeni der Quelle ,Radio”

In dieser Seite sind alle Steuerungen zur Abstimmung des Radios enthalten.

o Radio
L
- t@,\
-
Radio

Verstarker im Haus

@/, ocHd

o
MEM
-

1. Wird am Display _ mem  gewdhlt, wird eine neue Seite angezeigt, in der bis zu 15 Radiosender
gespeichert werden kénnen.

Radio
Verstarker im Haus

= 02HD

Radio 1

-
o

Fo [

2. Die fiir den Radiosender zu speichernde Nummer wahlen.

3. OKzur Bestatigung beriihren.

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Gebrauchsanweisungen

Beispiel:
Untermeni der Quelle,,CD".

CD

L

1

AUX

WOHNZIMMER

-Dc

@
=

1. Musikstlick wechseln.

2. Um die vorhergehende Seite abzurufen.

NuVo

Mit dieser Steuerung konnen Sie sich mit Ihrer Audio-Digitalanlage NUVO verbinden.
Sie kdnnen Musikstticke/Radio/Playlisten/in einem Ordner enthaltene Musikstlicke abhéren, die
Sie zuvor (Uber die App “NuVo Player”) in die Kategorie Top 10 eingegeben haben.

Berlihren Sie das Symbol >, um lhre Audio-Digitalanlage zu verwalten.

L1legrand’
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Zimmer

w e

Wohnzimmer

LIt

Kiche

!

EBF E

-

1. Musikstticke/Radio/Playlisten/in einem Ordner enthaltene Musikstlicke abrufen, die Sie zuvor
(Gber die App “NuVo Player”) in die Kategorie Top 10 der Anlage NUVO eingegeben haben.

Aktives Lautstarke-Niveau anzeigen.
Die Wiedergabe der letzten multimedialen Datei aktivieren/auf Pause schalten.
Lautstdrke erhdhen / verringern

Alle Zonen der Anlage NUVO auf Pause schalten.

IS T

Zurlick zur vorhergehenden Seite

Das Symbol = berlhren, um die multimedialen Inhalte anzeigen zu lassen.

Song 01 ao
Radio 01 aa
Music folder Ee
Playlist 01 ao

>

1. Ein Musikstlck abspielen.
Das Radio einschalten
In einem Ordner enthaltene Musikdateien abspielen.

Eine Playliste abspielen

o A wWwN

Zurlick zur vorhergehenden Seite

L1legrand’
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Multimediale Optionen

Abgesehen von den gewdhnlichen Quellen der Schalldiffusionsanlage, kénnen tber den
MyHOME_Screen auch andere multimediale Quellen, wie die die iber das Netz zur Verfligung
stehen (Radio IP und Media Client), gewdhlt werden.

Das Symbol der Schalldiffusion oder der Multikanal-Schalldiffusion #» berthren.

Im abgebildeten Beispiel zeigt das Display die konfigurierte Zone (Wohnzimmer).

Das Symbol > wéhlen, um die Untermeniis abzurufen.

R >

Wohnzimmer z

&l el

Unter den zur Verfligung stehenden multimedialen Quelle, die gewiinschte Quelle wéhlen:
Multimedia

a o w

. S .

Wohnzimmer

e

Im oberen Bereich des Untermens sind folgende Funktionen enthalten:

o0 © _0©
[ ]

J e
1. ON Quelle.

2. Quelle wechseln.

3. Mend zur Einstellung der gewdhlten Quelle 6ffnen.
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MULTIMEDIALE QUELLEN: RADIO IP

In dieser Seite werden zwei Optionen zur Verwaltung der multimedialen Verzeichnisse angezeigt,
die Uber das Ethernet-Netz zur Verfigung stehen.

Multimedia

a8 o
3

»

Radio IP

\

Servers

=

Wahlt man > am Display, wird eine neue Seite angezeigt in der alle gespeicherten Sender
angezeigt werden konnen, die zuvor Uber die Software gespeichert worden sind.

Radio 1

ey
Radio 2 i

Radio 3 %
Radio 4 H

®

L1legrand
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Wahlt man > am Display, wird eine neue Seite angezeigt, in der die Radio IP tiber den Player
gesteuert werden kénnen.

Radio 3

O—. ) B &/ »—6

w
1. Sendername.
Stop.
Zuriick zum vorhergehenden Sender.
Pause.

Zum nachfolgenden Sender.

Um die vorhergehende Seite abzurufen.

N o oA WD

Um die Hauptseite abzurufen.

L1legrand’
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MULTIMEDIALE QUELLEN: MEDIA CLIENT

Mit den Media Client Funktionen kénnen Sie Musik (.mp3) aus einem mit dem Netz verbundenen
PC horen.

Wahlt man Servers am Display, wird eine neue Seite angezeigt in der alle PCs angezeigt werden
kénnen, die an das Ethernet-Netz geschlossen sind.

Radio IP H

Servers

2

Wahlt man einen PC (z.B. Pc3), wird eine neue Seite angezeigt in der alle Ordner (Bilder, Musik,
Playlist und Video) enthalten sind, die im gewahlten Player zur Musikwiedergabe gespeichert sind.

el -
> <

Pc3

Pc4

auau

Wahlt man den Ordner Musik und daraufhin einen Ordner (z.B. TAlle Kiinstler) werden alle Kiinstler
angezeigt, die im multimedialen atalog des vorgegebenen Players enthalten sind.

Musik

Alle Musikdateien H
Genre H

Alle Kiinstler

Teilnehmende Kiinstl...

auau
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Wahlt man einen Kiinstler (z.B. U2) werden alle Alben des gewahlten Kiinstlers angezeigt.
Wahlt man ein Album (es. The Best Of) werden die darin enthaltenen Musikstiicke angezeigt.

ROLLING STONES i
LINKIN PARK i
BEATLES i
U2 S

ol

L1legrand’
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Das Musikstiick wahlen, das abgespielt werden soll (z.B. One). Es wird die Seite des Players
angezeigt, in der einige Informationen zu dem gewahlten Musikstiick enthalten sind.

Beautiful Day H
Numb H

Gone

2
;Hd:ﬁg
1

Musikstick One

Klnstler U2
Album The Best Of
Dauer 01:16/04:35
(2] (3]

o—wn ki o

w o
1. Informationen iber den laufenden Tracka.
Stop.
Zum vorhergehenden Musikstiick.
Pausa.

Zum nachfolgenden Musikstlck.

Um die vorhergehende Seite abzurufen.

N o uo» wN

Um die Hauptseite der Schalldiffusion abzurufen.

L1legrand’
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Videogegensprechanlage
Je nach Anlage und vorgenommener Konfiguration, kann man an jeder Tiirstation das Schloss
offnen und/oder das Treppenlicht einschalten.

Das Symbol i Videogegensprechanlage beriihren.
Am Display wird die Hauptseite der Videogegensprechanlage angezeigt:

° W -

Tlrstation

ol e

1. Schloss aktivieren.

2. Treppenlicht aktivieren.

Wenn ein Anruf aus der Tiirstation eingeht, wird am Display die folgende Seite angezeigt (wenn
der MyHOME_Screen an die Video-Gegensprechanlage angeschlossen ist).

In diesem Fall sind fiir die Turstation die Steuerungen ,Treppenlicht” und,Schloss” vorgesehen.
Die Symbole beriihren, um das Treppenlicht einzuschalten und/oder das Schloss zu 6ffnen.

Turstation

TREPPENLICHT

d SCHLOSS

L1legrand’
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Energieverwaltung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Zustand der Energielasten kontrollieren, Energieverbrauch/-
produktion anzeigen und die Elektroanlage Giberwachen, indem Sie die Sicherungen wieder scharf

machen.

Symbol & antippen.

o 30

@

u

m@&@

Zum Anzeigen und Steuern der STOP&GO - Geréte (zuvor konfiguriert) und zum
Prifen der einwandfreien Funktion der Lasten im MyHOME - System.

Hierbei konnen Sie die (zuvor konfigurierten) Stop And Go - Geréate anzeigen
und steuern und den einwandfreien Betrieb der Lastabnehmer in lhrer MyHOME
Anlage kontrollieren.

Lastverwaltung (wenn Laststeuerzentrale vorhanden)

Mit der Laststeuerzentrale kann die genutzte Leistung gesteuert werden, um
Stromiberlastungen auszuschlieBen. Die Prioritdt bei der Abschaltung der
einzelnen Lasten wird vom Installateur gesetzt.

Lastverwaltung (ohne Laststeuerzentrale)

Wenn die Anlage keine Energieverwaltungszentrale hat und erweiterte Stellteile
eingesetzt werden, kann mit dieser Anwendung der Energieverbrauch gepriift
werden (wie beispielsweise Ofen, Waschmaschine, Mikrowellenherd, usw.).




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Gebrauchsanweisungen

ANLAGENUBERSICHT
Das Icon Anlagenibersicht &

Am Display erscheint die Seite, auf der die STOP&GO - Gerate aufgelistet sind (sichtbar in Funktion
zur Installation).

P

-

STOP&GO

a'a >

STOP&GO PLUS

1 B3

Lastdiagnose
alue

Fir jedes Gerat wird der Status angezeigt. Durch Antippen des Icons > 6ffnet sich die Detailseite
der einzelnen STOP&GO - Gerate und die Lastdiagnose.

Jeder Status-Typologie entspricht ein Symbol:

Geschlossen

Geoffnet

Geoffnet wegen Kurzschluss

Gedffnet wegen Uberspannung

ol | B | G | B wr

Gedffnet wegen Storung zur Erde

Geoffnet wegen Blockierung

3
B>
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Stop&Go

%1

——

STOP&GO ()
STOP&GO

o

Ruckstellung

&

Wenn das Fenster der Vorrichtung STOP&GO abgerufen wird, kann man tber das Symbol & die
automatische Riickstellung aktivieren oder deaktivieren.

Stop&Go Plus

%1

]

STOP&GO PLUS ()
STOP&GO PLUS

B &

Riickstellung Test

=

Wenn das Fenster der Vorrichtung STOP&GO PLUS abgerufen wird, kann man tiber das Symbol
& und das Symbol & die automatische Rickstellung bzw. die. Anlagenpriifung aktivieren oder
deaktivieren.

Die Zeit die bis zur Ruckstellung vergehen soll, wird wahrend der Konfiguration der Vorrichtung
STOP&GO eingerichtet.

L1legrand’
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Stop&Go BTest

51

——

STOP&GO BTest ()
STOP&GO BTest

a o

Rickstellung Autotest

= H =+
=

Wenn das Fenster der Vorrichtung STOP&GO BTest abgerufen wird, wird das Symbol & angezeigt,
um die automatische Rickstellung zu aktivieren oder deaktivieren. Zudem kann die Funktion
Autotest Giber das Symbol 1 aktiviert oder deaktiviert werden.

Wenn diese Funktion aktiv ist, kann man tiber die Symbole = oder + die Haufigkeit einrichten

(Anzahl Tage zwischen dem einen und anderen Test), mit welcher der Autotest durchgefiihrt
werden soll.
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LASTDIAGNOSE

Mit der Funktion “Lastdiagnose” kann die einwandfreie Funktion der Lasten anhand der
gemessenen Differentialstromabsorption gemessen werden.

oAl
Lastdiagnose @
. Ofen
n Mikrowellenherd
. Waschmaschine

Auf der Seite Lastdiagnose wird der Status der Lasten angezeigt.

Das Icon @ zeigt an, dass die Last korrekt funktioniert;

Das Icon [l zeigt an, dass die Last korrekt funktioniert, der Differentialstrom jedoch kurz vor dem
Grenzwert ist;

Das Icon @l zeigt an, dass die Differentialstromabsorption den Grenzwert liberstiegen hat und die
Sicherung angesprungen ist.

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Gebrauchsanweisungen

ANZEIGE VERBRAUCH/PRODUKTION

Das Icon Anzeige Verbrauch/Produktion [ antippen.
Am Display wird die Seite mit dem Giberwachten Verbrauch angezeigt.

= LD >

STROM

=4 4 B

@u
S

Das Symbol ~ oder ~ beriihren, um die Seite der Energieverwaltung abzurollen.
Es stehen folgende Kontroll-Funktionen zur Verfiigung:

Anzeige des von der Anlage verbrauchten oder produzierten
elektrischen Stroms.

D
4

Elektrischer Strom

Wenn der Impulszéhler an einen Wasserzahler mit Impulsausgang
angeschlossen ist, kdnnen mit dieser Funktion Verbrauch/Produktion der
Anlage angezeigt werden.

g

> & o
)
=

Wenn der Impulszéhler an einen Gaszahler mit Impulsausgang
angeschlossen ist, kann mit dieser Funktion der Verbrauch der Anlage
Gas angezeigt werden.

Wenn der Impulszdhler an einen Warmwasserzahler mit Impulsausgang

angeschlossen ist, oder an eine Energiedaten-Zentrale in den

Warmwasser Nutzermodulen in den einzelnen Wohnungen (bei Zentralheizung), kann
mit dieser Funktion der Verbrauch der Anlage angezeigt werden.

g

Wenn der Impulszéhler an einen Wasserzahler mit Warme-

Impulsausgang angeschlossen ist, konnen mit dieser Funktion die

Heizung/Kiihlung gemessenen Kalorien/Frigorien der Heiz-/Kiihlanlage angezeigt werden
(in kWh Warmeverbrauch).

Das Symbol & beriihren, um die Ma3einheiten der verschiedenen Verbrauchs-/Produktions-
Kontrollen (€/kW, ...) einzurichten:

In diesem Handbuch wird lediglich die Energie-Kontrolle beschrieben, da der MyHOME_
Screen gleichermalSen alle Kontrollen der Energien verwaltet.
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ELEKTRIZITAT

Das Symbol > um die Informationen Uber Elektrizitdtsverbrauch oder -Produktion anzeigen
zu lassen:

ELEKTRIZITAT

o 4‘ 30.09.09 m &]—0

o . - o

Kumulativ

o R ~ —©

Ist-Wert

o— o =—0

1. zwischen Tage/Monate/letzte 12 Monate umschalten.

Tage/Monate abrollen.

Gesamtverbrauch.

Graphische Darstellung des Gesamtverbrauchs.

Momentanverbrauch.

Die Grenzwerte einstellen, nach Uberschreiten welcher, ein Alarm ausgeldst wird.

Zurlick zur vorhergeh enden Seite.

©® N o > W DN

MaReinheit andern.

Tage

Die Anzeige der taglichen Informationen ist folgendermaflen aufgeteilt:
Heute

ELEKTRIZITAT

# I 30.09.09

0,450 kW/h w

Kumulativ

N

Ist-Wert

Bt =

L1legrand’
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Vergangene Tage

ELEKTRIZITAT

‘ 29.09.09 u a

0,475 kW/h w

Kumulativ

hat =

Grafik

Das Symbol = berlhren, um die graphischen Verbrauchsinformationen anzeigen zu lassen.

2
STROM

w 30.09.09 u a

kWh/stunda

o e

Das Symbol £ berihren, um die Verbrauchsinformationen in Form einer Tabelle anzeigen zu
lassen.
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0NV D WN =

e

Monate

Tocca l'icona e beriihren, um von der Anzeige “Tage” auf die Anzeige “Monate” umzuschalten:

ELEKTRIZITAT

RN Spv-y

o R o

Kumulativ

o— R ~ o

Taglicher Durchschnitt

¥ 2]

1. Monatlicher Gesamtverbrauch.
Graphische Darstellung des taglichen Verbrauchs im Monat.

Durchschnittlicher Tagesverbrauch im Monat.

H> won

Graphische Darstellung des durchschnittlichen Stundenverbrauchs im Monat.
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MyHOME

L1legrand’

Die letzten 12 Monate

Das Symbol e berlihren, um von der Anzeige “Monate” auf die Anzeige “letzte 12 Monate”

umzuschalten:

ELEKTRIZITAT

Die letzten 12 Monate

<
o R ~ o

Kumulativ

hat =

1. Verbrauch der letzten 12 Monate.

2. Graphische Darstellung des Verbrauchs der letzten 12 Monate.

Grenzwerte

Beriihren Sie das Symbol & , um die Grenzwerte einzustellen

Grenzwerte

o

Grenzwert 1

a as

Grenzwert 2

-y &0

1. Den Wert erhdhen oder verringern.

2. Berlhren, um den Grenzwert auf Null zurlickzustellen.

3. Zur Bestdtigung beriihren Zur Bestatigung beriihren.

Sie kdnnen die Wiedergabe eines akustischen Alarms in den Seiten Personalisierung > Piepton

Grenzwert aktivieren oder deaktivieren.
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LASTENVERWALTUNG (MIT ENERGIEVERWALTUNGSZENTRALE)

Die Anwendung “Lastenkontrolle” antippen g .

(3
L

AN i —

Ofen

FY o0 8

Mikrowellenherd

JJ.QM.U

Waschmaschine

PSP

1. Lastist aktiv.

2. Ist-Verbrauch und Z&hler anzeigen*.
3. Lastist deaktiviert.
4

. Werte fir die einzelnen Maf3einheiten der entsprechenden Steuerung Verbrauch/Produktion
(€/kW,...) eingeben.
Wenn die Zentrale eine Uberlastung der Anlage erfasst, wird zunachst die Last mit der untersten
Prioritdt abgeschaltet (zuvor tiber die Software eingestellt) und es erscheint das Icon o .
Dieses Icon antippen, um die erneute Einschaltung der Last zu forcieren (die Standarddauer der
Aktivierung betragt 4 Stunden).
* Nur fir erweiterte Aktivierer verfligbar
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Auf der Detailseite der Lasten die Icons = und + antippen, um die Forcierungszeit zu senken oder
zu erhdhen (Standardzeit 2 Stunden und 30 Minuten).

Durch Antippen des Icons « 6ffnet sich wieder die Hauptseite, auf das Ilcon # meldet, dass die
Last korrekt forciert wurde.

d‘

Ofen

1

Ofen

|
N
w
o
A
h = T

- <

=

!
T 1 I8

Ofen

1. Die Last ist forciert und eingeschaltet.

Wenn die Zentrale erfasst, dass die eingestellte Lastgrenze in jedem Fall Gberschritten wird, wird
die betreffende Last in jedem Fall abgeschaltet.

A on i

Ofen

1. Die Last ist forciert und ausgeschaltet.
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Auf der Info-Seite der Lasten kann der Ist-Verbrauch angezeigt werden. Durch Antippen der Icons
w1 werden die Zahle auf Null gesetzt.
Das Icon = antippen, um zwischen den Anzeigen in W oder € umzuschalten..

L) 1 I

Ofen

1

Ofen

0,050 €

16/04/201016:30

01/04/2010 00:01
o =)

LASTENVERWALTUNG (OHNE ENERGIEVERWALTUNGSZENTRALE)

=
=

Die Anwendung “Lastenkontrolle” antippen. g .

1 N8

Ofen

+0 N8

Mikrowellenherd

¢0 3

Waschmaschine

e

L1legrand’
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Personalisierung
Setup

Einige Funktionen des MyHOME_Screen kdnnen liber diese Seite personalisiert werden.
Das Symbol ¥
Am Display wird die Setup-Seite angezeigt..

@ WECKER H
d(‘ ) BIP

@ PIEPTON GRENZWERT

e

Wecker
Das Symbol beriihren um den Wecker zu aktivieren oder deaktivieren..

Wecker aktivieren

1) WECKER d

1. Berlihren um zu deaktivieren.

Wecker deaktivieren

o WECKER H

1. Berlihren um zu aktivieren.

Um die Stunde der Weckeraktivierung einzustellen, das Symbol i .
Es wird folgende Seite angezeigt:

L1legrand’
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Mit den Pfeilen die Stunde einstellen; jedes Mal wenn das Symbol beriihrt wird, wird die Zahl um
eine Einheit erhdht oder verringert; durch ein ldangeres Beriihren kann die Zahl schnell erhdht oder
verringert werden.

Das Symbol > berlhren, um die Seite abzurufen in der die Haufi gkeit der Wekkeraktivierung
eingestellt werden kann.

w Ein Mal
y Montag
y Dienstag
y Mittwoch

2 i 1

~
=

Das Symbol « berlhren, um den Wecker einzustellen. Die Mdglichkeiten sind: Einmal, Montag,
Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag, Sonntag.

Wenn die Schalldiffusionsanlage konfiguriert ist, wird im unteren rechten Bereich das Symbol >
angezeigt, mit dem die Konfigurationsseite der Schalldiffusionsanlage fiir den Wecker abgerufen
werden kann; falls es sich um eine Multikanal-Schalldiffusionsanlage handelt, muss der Bereich
gewahlt werden.

&
' ORE

e ol

Es konnen auch die Bedingungen fiir die Schalldiffusionsanlage beim Einschalten des Weckers
gewahlt werden (Quelle, Verstarker, Lautstarke).
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Radio

& o &=

Camera da letto
T
c Wir empfehlen die multimediale Quelle nicht als Wecker zu verwenden..

Nachdem der Wecker eingeschaltet worden ist, steigt die Lautsstarke bis sie das eingestellte
Niveau erreicht hat.

Wird das Display bei eingeschaltetem Wecker berihrt, wird die Lautstérke der Verstarker auf dem
aktuellen Niveau blockiert (und das automatische Erhéhen unterbrochen).

Wird das Display nicht beriihrt, schalten die Verstarker nach zwei Minuten aus.

Bip

Das akustische Signal kann durch Beriihren der Zonen aktiviert und deaktiviert werden.

@ WECKER i '

@ BIP

@,

AN
¢i3| PIEPTON GRENZWERT

e

c Wenn der Piepton auf OFF geschaltet ist, erzeugt die Vorrichtungen kein akustisches Signal.

Piepton Grenzwert

Sie kdnnen das akustische Signal, das bei Erreichen des fiir die Stromleitung eingestellten
Grenzwerts ertont, aktivieren und deaktivieren.

@ WECKER i '
¢i3 | BIP

()| PIEPTON GRENZWERT

‘s
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Uhr

Um die Seiten zur Einstellung der Uhr abzurufen, das Symbol i beriihren.

UHR

=

Mit den Pfeilen die Stunde, die Minuten und die Sekunden einstellen; jedes Mal wenn das Symbol
beriihrt wird, wird die Zahl um eine Einheit erhéht oder verringert; durch ein langeres Beriihren
kann die Zahl schnell erhéht oder verringert werden.

Um die Seite zur Einstellung des Datums abzurufen, das Symbol = beriihren.

Die programmierte Uhrzeit wird in der Homepage und/oder der Default-Seite (wenn bei der
Programmierung vorgesehen) angezeigt.

o
o

[I':'l
=)

kS

Mit den Pfeilen den Tag, den Monat und das Jahr einstellen; jedes Mal wenn das Symbol beriihrt
wird, wird die Zahl um eine Einheit erhoht oder verringert; durch ein [angeres Beriihren kann die
Zahl schnell erh6ht oder verringert werden.

L-"Gk
L%k

Zur Bestatigung, das Symbol beriihren. = ..

Das programmierte Datum wird in der Homepage und/oder der Default-Seite (wenn bei der
Programmierung vorgesehen) angezeigt..
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Display

Um die Seite der Display-Kontrolle abzurufen, das Symbol > beriihren.
Es wird folgende Seite angezeigt:

Kalibrierung U
Helligkeit u
Bildschirmschoner N

BILDSCHIRM REINIGEN

Das Symbol = berihren. Der Bildschirm wird deaktiviert. Die Deaktivierungszeit kann Gber die
Software eingestellt werden. Am Display wird die folgende Seite angezeigt:

D
A 4

L)

01:15———©@©

1. Restliche Zeit fiir die Bildschirmreinigung

L1legrand’
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Nur mit einem weichen Tuch reinigen.
Keine Losemittel, scharfe oder scheuernde Mittel verwenden..

Keine Lésemittelloder
scheuernde'Produkte
verwenden

Bemerkung: Dem LCD Bildschirm liegt eine hochgenaue Technologie zugrunde. Trotzdem
kann es vorkommen, dass fiinf kleine schwarze und/oder leuchtende Punkte (rot, blau, griin)
standig am LCD Bildschirm erscheinen. Dabei handelt es sich, um einen ganz gewdhnlichen
Herstellungsprozess und nicht um eine Stérung und/oder um einen Mangel.

KALIBRIERUNG

Um die Seite zur Eichung der Genauigkeit bzw. Empfi ndlichkeit der MyHOME_Screen-
Beriihrung abzurufen, das Symbol % berihren.

KALIBRIERUNG

®

7
=

Es wird folgende Seite angezeigt:

+

NMY HONIE

Das ,Kreuzsymbol”
driicken

Das,Kreuzsymbol” beriihren das am Display auf alle Positionen (5) angezeigt wird.
Es wird das Symbol = zwei Mal an den duBeren Bereichen des Displays angezeigt..

0K

)

N

Zur Bestatigung, die Symbole berihren. Die Eichung erfolgt automatisch.
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ndlichen Vorgang der, wenn er falsch durchgefiihrt wird, dazu fiihrt dass die Vorrichtung
nicht mehr die gedriickten Bereiche unterscheiden kann und blockiert wird. In diesem Fall
wenden Sie sich bitte an den Installateur.

Q Obwohl bei dieser Prozedur der Druck kontrolliert wird, handelt es sich um einen empfi

HELLIGKEIT

Um die Helligkeit des Bildschirms im Bildschirmschoner-Modus einzustellen, das Symbol
S berihren.

HELLIGKEIT

Am Display wird die Seite angezeigt, in welcher die Helligkeit eingestellt werden kann..

-~ Aus.

-~ Schwach.
- ~ Normal.
- + Hell.

Das entsprechende Symbol v beriihren, um die Helligkeitsstufe zu wéhlen.
Die Wahl kann durch Beriihren des Symbols = gel6scht oder durch Bertihren des Symbols .
bestatigt werden.

BILDSCHIRMSCHONER

Die Bildschirmschoner-Funktion kann mit dem Symbol % aktiviert werden. Es wird folgende Seite
angezeigt:

BILDSCHIRMSCHONER

o~
=

Es wird folgende Seite angezeigt:

- ~ Kein Bildschirmschoner: Das Display verdunkelt sich in Funktion zur eingestellten Helligkeit.
— ~ Linie: eine graue Linie lauft von oben nach unten.

- ~ Blasen: auf dem Bildschirm erscheinen bunte Blasen.

— ~ Uhrzeit: eine graue Linie mit der aktuellen Uhrzeit lauft von oben nach unten.

— ~ Text: ein grauer Balken mit freiem Text (Uber die Software konfigurierbar) lduft von oben nach
unten

Durch Antippen des entsprechenden Icons v kdnnen Sie den Bildschirmschoner wahlen.
Die Wahl kann durch Beriihren des Symbols = gel6scht oder durch Bertihren des Symbols .«
bestatigt werden.
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UBERBLENDEFFEKTE

Um die Uberblendeffekte beim Seitenwechsel zu wihlen, das Icon % antippen.

UBERBLENDEFFEKTE

=

Es wird folgende Seite angezeigt:

-+ Kein Effekt: Direkter Seitenwechsel, ohne Effekt.

-~ Blending: Die Seiten gehen durch weiches Uberblenden ineinander iiber.

- ~ Mosaik: Beim Seiteniibergang wird die neue Seite in rechteckigen Mosaikteilchen nach und
nach eingeblendet.

-~ Zoom: Die neue Seite wird vergroBert eingeblendet.

Durch Antippen des entsprechenden Icons + kénnen Sie den gewiinschte Uberblendeffekt
wahlen.

Die Wahl kann durch Beriihren des Symbols = geléscht oder durch Bertihren des Symbols o«
bestatigt werden.

NETZ

Das Symbol i berlhren, um die Setup-Seite der MyHOME_Screen-Netzkarte anzeigen zu lassen:

NETZ

Es wird folgende Seite angezeigt:

HW4890

Project

Mac 00:03:50:00:18:c7

P 169.254.253.4

Subnet mask 255.255.0.0

Gateway 192.168.1.1

DNS 192.168.1.1
192.168.1.1

Stato connessione Ab

ki1
Bt

Das Symbol =5 berlihren, um die Netzkarte zu aktivieren oder deaktivieren.
Um die vorhergehende Seite wieder abzurufen, das Symbol berihren. .
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Passwort:

Wenn der Gebrauch des MyHOME_Screen durch ein Passwort geschiitzt ist, wird nach Beriihren
desselben folgende Seite angezeigt.

EEEE
EEEE
EEEE

PASSWORT:: ***#%

Mit den numerischen Tasten das Passwort eingeben (Standard 12345).
Mit ¢ konnen sie [6schen.
Mit = bestatigen.

Wenn das richtige Passwort eingefligt worden ist, wird die Homepage angezeigt.

Passwort wechseln

Das Passwort kann jederzeit gewechselt werden.

Das neue Passwort muss aus 5 Zahlen zusammengesetzt sein.
Das Symbol beriihren.

ER sswonr

Am Display wird die Seite angezeigt in der das Passwort eingefiigt werden kann (siehe
vorhergehende Seite):

Vorhandenes Passwort einfiigen;

Mit = bestatigen.

G w e

PASSWORT: 14725

Wenn das Passwort richtig eingefiigt worden ist, kann das neue Passwort eingegeben werden
(wird am Display angezeigt)

das Passwort zuerst eingefiigt werden, bevor der MyHOME_Screen verwendet werden

c Merken sie sich nun das neue Passwort bevor Sie auf OK drticken, denn von nun an muss
kann.
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Schutz aktivieren

Um den Zugriff auf den MyHOME_Screen vor unerlaubten Eingriffe zu schiitzen, kann diese
Funktion aktiviert werden. So hat nur noch derjenige auf die Funktionen Zugriff, der das Passwort
kennt.

Deaktivieren

PASSWORT

Aktivieren

ﬁ PASSWORT

VERSION

Um die Seite aufzurufen, auf der Sie die Informationen des MyHOME_Screen anzeigen kdnnen, das
Symbol i antippen.

VERSION

Nach 10 schaltet der MyHOME_Screen automatisch wieder auf die Seite mit den Einstellungen..

Passwort vergessen?

In diesem Fall den MyHOME_Screen, aus- und wieder einschalten; nach dem Einschalten kdnnen
die Funktionen verwendet werden bevor das System geschiitzt wird; das Personalisierungsmenti
abrufen und den Schutz deaktivieren oder das Passwort dndern.

Reagiert nicht auf Beriihrungen
Den MyHOME_Screen aus- und wieder einschalten.
Taste gedriickt halten und den Eichungsvorgang wiederholen.

Achtung: bei Verwendung von Funkgerditen ist der einwandfreie Betrieb
des MyHOME_Screen nicht gewdihrleistet.

NuVo

Wenn lhre Schalldiffusionsanlage mit dem neuen Audio-Digitalsystem NuVo ausgestattet ist,
kénnen Sie die Verwaltung aktivieren, indem Sie das Symbol v. beriihren.

Nuvo

L1legrand’
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Viale Borri, 231
21100 Varese
www.bticino.com

Legrand SNC
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www.legrand.com
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